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Motto:

Kdokoliv prestoupiv zdkon sviij ¢in vykond,
i kdyZ tim na okamZik vyhrdl,

je uz porazeny.

SAKJA-PANDITA



VSechny pripady jsou skutecné.
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Dablova hezka tvar

Marie-Madeleine d’ Aubrayova byla krasnd, na tom se
shodli v8ichni. Mé€la jemny oblic¢ej, sametovy hlas, ele-
gantni pohyby, tmavé uhrancivé oci. Dovedla ocarovat
kazdého muZe. Svych pavabt vyuzivala, jak mohla.
Narodila se 22. ¢ervence 1630 ve vaZené rodiné. Jeji
otec civilni soudce Dreux d’Aubray byl nejen zamoz-
ny, ale taky velmi vlivny muz. Byl spravcem patiZské-
ho Chateletu. Timto jménem byly oznadeny dvé budo-
vy a také instituce hlavniho meésta: v€zeni na levém
brehu Seiny a pevnost Chételet, v niZ bylo sidlo fran-
couzské justi¢ni sluzby. At uz vladl jedné ¢i druhé, byl
to mocny muz.

Jeho dcera byla do vétru. UZ jako nezletila pry méla
pletky s muZi, a tak pro ni otec hledal vhodného Zeni-
cha. NasSel ho, az kdyZ bylo dcefi jednadvacet. V roce
1651 se Madeleine provdala za markyze de Brinvil-
liers.

Bylo to podivné manzelstvi, i kdyZ za vlady Ludvi-
ka XIV., v dobé valek, vSeobecné demoralizace, obdobi
korupce, bezpravi a volnych mravi, ne vyjimecné.
Markyz de Brinvilliers byl plukovnikem gardového
pluku Trassi a v civilu prostopasnikem. Z vale¢nych ta-
Zeni, ale i od Cetnych milenek pfijiZdél domi jen obcas
a nikdy se dlouho nezdrzel. Jeho vé¢né t€hotna man-
Zelka vSak nestradala. Markyz mél vysoky ro¢ni pfijem
tficet tisic livri a ona dostala od otce vénem dalSich
dvé sté tisic. Plukovnik prozival Zivot v radovankach,
nebranil vSak své manzelce, aby délala totéz. A jako by



se rezie osudu ujala Prozfetelnost, sam pfivedl své Zené
do domu jejiho pozdéjSiho milence, s nimZ stravila
pristich dvanict let.

Jmenoval se Jean Baptiste Gaudin de Sainte-Croix,
byl hejtmanem pluku, kterému velel markyz de Brin-
villiers. Ti dva se spratelili pfi jedné z pitek po vitéz-
ném tazeni. Francois Gayot de Pitaval, ktery prvni po-
psal pfipad markyzy de Brinvilliers, ho charakterizuje
jako levobocka vzneSeného Slechtického rodu, jehoz
jméno zamlcoval ze strachu, aby se nedostala na vefej-
nost pravda o jeho nemanZzelském pivodu. Byl to prv-
ni muz, ktery se narodil jako potencidlni zloCinec,
svou Spatnou povahu byl vSak schopen ucinné zakry-
vat pfijemnym jednanim a hezkym zevnéjSkem. Naro-
dil se v Montaubanu, byl vtipny, chytry a vzdé€lany, ale
stejné jako jeho velitel de Brinvilliers lehkomyslny
suknickar, ktery se cely den té§il na vecer, kdy se po-
bavi.

MeéI na tehdejsi dobu podivného konicka: vénoval se
chemii, ktera stale daraznéji vyrustala z dosavadni al-
chymie. Jakmile byl z pole doma, zaviral se ve sklepni
laboratofi, kde se pokousel realizovat davny sen vSech
alchymistli, pfeménu kovli a zménu skupenstvi rtuti.
Nikdy nemél dost penéz, ale s dluhy si starosti nedélal.
Také proto se drzel nového vlivného a bohatého pfritele
plukovnika de Brinvilliers. A pozdé¢ji také jeho manZzel-
ky a své milenky.

Setkali se v markyzové domé a ona se do néj na prv-
ni pohled zamilovala. Byla mlad4, hezka a duchaplna,
opusténa a on se najednou v jejim Zivoté objevil jako
rytif na bilém koni. ManZelstvi Brinvilliersovych se to-
tiz dostalo do hluboké krize, markyz uz davno nem¢l
ani vindru a jeho manZelka, s vydatnou pomoci otce
d’ Aubraye, docilila dfedniho rozdéleni majetku. Méla
ted vSechny trumfy v ruce a predevS§im finan¢ni pro-
stfedky, byla volna a nezavisla, mohla se bez potizi vé-
novat milenci, na némzZ byla citové zcela zavisla. Uz se
se svym pomeérem ani pfed vefejnosti netajili, o jejich



nezakonném vztahu se mluvilo na ulicich, nakonec vé-
dél i soudce d’Aubray, na jaké scesti se dostala jeho
dcera Madeleine.

Rozhodl se, Ze bude jednat. Dal na Sainte-Croixe vy-
dat zatykac, kterému se za krale Ludvika fikalo letre de
cachet. Nechal ho sebrat pfimo na ulici, kdyZ jel koca-
rem za Madeleine, a dal ho zavf¥it do Bastily. Je pocho-
pitelné, Ze si znepratelil zaletnika, ale docilil jesté né-
¢eho horsiho, jako nikoho na svété ho od této chvile
nenavidéla jeho vlastni dcera.

Pobyt bohatych vézna v Bastile nebyl ziejmé tak
hrozny. Dozorci zavirali za pfislusny uplatek jedno
i ob& o€i. Marie-Madeleine nejdfiv udrZovala se svym
milencem prostiednictvim motéaka ¢ilou milostnou ko-
respondenci, pozdé€ji ho dokonce v jeho cele pravidelné
navs§tévovala. A tam se seznamila s jednou z hlavnich
postav budouci tragédie. Byl pry Ital a fikalo se mu
Maestro Exili. Povolanim byl travi¢. Nikde se nenaSly
zaznamy o davodu jeho pobytu ve vé€zeni, zachoval se
vSak sice jen pfibliZny, ale pfece jen zaznam jejich roz-
hovoru:

,Francouzsti zlocinci jsou moc cestni,” prohlasil
Maestro Exili markyze de Brinvilliers. ,,Jsou nesSikovni,
kdyZ se msti. Casto se pak sami stdvaji ob&tmi svych
vlastnich ¢int.*

,,Pro€ si to myslite?* zeptala se markyza.

,.Protoze to vim. Nadé€late kolem obycejné vrazdy
tolik ramusu, Ze se nasledky msty obrati proti vam. Tak
prijdete o Cest i o majetek.*

,»,Mate snad jiné zkuSenosti, Maestro?*

,,V Italii to délame jinak, madame. Jemnéji a vibec
nenipadné.*

,,Jak 1ze nékoho zabit nenapadné?*

,,Ticha smrt a osaméla. Nikdo nikoho nezabiji dy-
kou, netecCe krev a obét nevola o pomoc.*

,»Myslite jedy?

,Dokonalé jedy. Ani 1ékafi pfi pitv€ je neobjevi.
Pomala nebo okamzita smrt. Jak si vyberete, madame.



Je to uméni, madame, pfi némZ nam pomaha sama
priroda.

Nelze prisahat, Ze se ti dva ve vézeni bavili pravé
takto, kronikari davnych kriminélnich ptipadd nevédéli
jesté nic o zasadach literatury faktu. Jisté vSak je, Ze
travi¢stvi mélo ve starém Rimé&, a samoziejmé i pozdé-
ji, své mistry. Vrazdy nepohodlnych, nenavidénych ci
politicky nepfijatelnych bylo mozné objednat. Slavna
neapolska travicka Trufania se svym zlo¢innym umé-
nim dostala do dé&jin.

Sainte-Croix byl chiapavym Zikem Maestra Exiliho
a markyza také. Nendavist rostla, oba milenci se pfipra-
vovali pouZit svych védomosti v praxi. Museli si vybrat
obét, museli pockat, az se Sainte-Croix dostane z Ba-
stily. On nenavidél celou svou dusi otce své milenky,
ktery ho dal poslat za mfiZe, ona otci zazlivala, Ze ji od-
délil od milovaného muZe. Oba pak spolecné zacali
uvazovat, jak vyhodna by byla smrt civilniho soudce
d’ Aubraye. Jeho dcera by po ném prece zdédila obrov-
sky majetek.

Neékteri kronikafi tvrdi, Ze Maestro Exili byl ucenli-
vym Zikem Trufanie, Ze svému pfiteli ve vézeni pro-
zradil recepty na michani jedt, které Sikovny chemik
Sainte-Croix po propusténi z vézeni nejen vyzkousel,
ale jesté zdokonalil. On pry byl iniciatorem pozdé€jsich
zlo¢inli, markyza de Brinvilliers byla jen posluSnym
nastrojem vraha.

Je pravdépodobné, Ze se Sainte-Croix pripravoval na
zlo€ineckou kariéru davno predtim, neZ se seznamil
s markyzou de Brinvilliers. SeSel se totiZ s vyznamnym
Svycarskym chemikem Glazerem, ktery pfijel do Pari-
ze, kde se stal hlavnim dvornim apatykarem krale. Také
v8ak pfednasel a psal védecké knihy, on dodaval, zfej-
mé aniz co tusil, obéma spiklenciim chemikélie pro vy-
robu jeda.

Prvni obéti se mél stat soudce Dreux d’Aubray. Je-
ho dcera se v laboratofi uc€ila travi¢cskému uméni. Své
vyrobky nejdfiv zkousSela na zvifatech ve svém byté



na rue Saint-Paul, pozdéji se dokonce pokusila ovérit
si u¢innost jedl na lidech. Pokusnym kralikem, ktery
byl po ruce, se stala komorna Francoise Rousselova.
Jeji pani ji podala otravené maliny a Sunku posypanou
jedem, aby zjistila jeho uc€innost. Frangcoise méla Stés-
ti, ani jedna, ani druhd davka nebyla smrtelna. Kdyz
se uzdravila, davala si uz pozor. Byla jednou z prv-
nich, ne-li viibec prvni, ktera podezirala svoji pani
z travicéstvi.

Ani ubozaci z nemocnice pro staré nemajetné obca-
ny nazvané Hoétel de Dieu nic netuSili. Chodila je na-
vstévovat, nosila jim kolacky s jedem a pozorovala
ucinky. Komorna experiment pieZzila, néktefi nemocni
také, jini vSak zemfeli a nikdo netusil, Ze odesli z toho-
to svéta po poziti otraveného peciva.

Pozdéji vydala o pripravach obou zlo€inct na vrazdy
jedem vyznamné svédectvi madame de Sévigné. V do-
pisech své dcefi napsala, Ze markyza davala dokonce
i hostim ve svém domé pasticky z holubiho masa s pfi-
davkem jedu, nikoliv v8ak s imyslem zavrazdit je, ale
vyzkousSet ucinnost a pozorovat, jak otrava probiha.
Neé&ktefi z nich vSak stejné zemfeli.

Proradna dcera sehrala prfed otcem frasku. Predstira-
la, Ze se rozesla s milencem, navstévovala otce a zvala
ho k sobé, jezdila s nim na rodinné venkovské sidlo Of-
fémont. Tam se o starého pana peclivé starala. Soudce
mél radost, Ze se konecné usadila, dékoval ji, Ze mu
zpfijemiiuje stafi. V klidné pohodé venkovského sidla
podala dcera otci pohéar otraveného vina.

Postup peclivé promysleli. Madeleine predstirala sta-
rost o zdravi svého otce, a tak odpocatku sama ptipra-
vovala néktera jidla a starala se o piti. Nikdo nic netu-
§il, ani soudce nepoznal, Ze polévky, které mél tak rad,
jsou otravené. Do jidla pridavala jed po castech. Nespé-
chala, dobfe si vypocitala, Ze ¢as pracuje pro ni. Jed,
§lo zfejmé o slouceninu arzenu, ptisobil pomalu, ale jis-
té. Nejdriv zacal stary pan zvracet, pak trpé€l nesnesi-
telnymi ZaludeCnimi bolestmi. Zavolala lékare, ti ho



oSetrovali jako vSechny jiné nemocné, netusili, Ze ma
v téle zhoubny jed. KdyzZ se pridala horecka, soudce se
rozhodl, Ze se vrati do PariZe, kde ho mohli oSetfovat ti
nejlepsi 1ékafi. Nebylo to nic platné. Zemfel v hroz-
nych bolestech po né€kolika dnech.

Nepitvali ho, nebylo pro¢. Nepatrali po pfic¢in€ ne-
moci, byl dost stary a stovky mladSich umiraly také.
Nikoho nenapadlo, Ze dcera, ktera se o otce v posled-
nich dnech jeho Zivota tak peclivé starala, by mohla mit
vinu na jeho smrti. OSetfovala ho s péci a laskou, vidi-
telné€ jeho smrti trpéla. Chodila v hlubokém smutku se
zarudlyma ocima a vyloZené si libovala ve faleSné po-
ze. Roli hrala na vybornou.

Ocekavany uspéch se vSak nedostavil. Dcera sice dé-
dila, ale hlavni ¢ast majetku pfipadla jeho synim. Star-
§i se stal nastupcem soudce v ufadé a spravcem nemo-
vitosti, mladsi, parlamentni rada, zdédil dalsi cast.
A tak se oba Madeleinini bratfi stali prekaZkou pred ci-
lem, kterou bylo zapotiebi odstranit.

Markyzin milenec Sainte-Croix byl kruty zlocinec.
Zcela bezohledné a zfejmé bez vycitek svédomi fekl
milence, Ze je tfeba odstranit oba bratry, pak dostane
cely majetek ona. Souhlasila. Tim vlastné podepsala
nad sourozenci rozsudek smrti. Sainte-Croix byl obe-
zietny v planovani zloCinu. Nic nechtél nechat nahodé¢,
a i kdyz prvni vrazda proSla bez povSimnuti, u dvou
dalSich se chtél jeste€ 1épe pojistit proti moznému pode-
zfeni. Ani on, ani markyza se tentokrat nesméli objevit
na scéné, jed jim tedy musel podavat nékdo tieti. Sain-
te-Croix se také ujal veleni.

Vybrany darebdk se jmenoval Jean Amélin zvany La
Chaussée a pracoval u Sainte-Croixe jako sluha. Také
on byl vSeho schopny. KdyZ mu dobte zaplati, udé€la
cokoliv a bude micet.

La Chaussée zménil zaméstnavatele. Postarala se
o to markyza de Brinvilliers. Jeji mladsi bratr hledal
nového sluhu, ona mu doporucila Amélina. Oba bratfi
zili na rodinném venkovském sidle v Offémontu. Tajné



fizeny sluha mohl tedy vykonat svou hroznou povin-
nost podle pokynt svého skute¢ného pana Sainte-Croi-
xe. Jako odménu mél dostat sto pistoli, coZ bylo v dobé
krale Ludvika XIV. dost penéz (1 pistole byla 10 livra).
Sluha byl kvalifikovanou pracovni silou, také on se vy-
znal v chemii, cela 1éta totiZ pomahal svému chlebo-
darci v laboratofi.

Prvni pokus ztroskotal. La Chaussée dostal od Sain-
te-Croixe jed, pfi nejblizsi ptileZitosti ho mél panu
d’ Aubrayovi namichat do jidla ¢i do piti. Ud¢€lal to ne-
Sikovné. Nasypal prasek do sklenice s vinem, ale pre-
hnal davku, a tak po 1éta cviceny jazyk pana d’ Aubraye
okamZ?ité poznal, Ze vino nestoji za nic. Zavolal sluhu,
vynadal mu a nafidil, aby prinesl ze sklepa jinou lahev
a otevfel ji aZ na stole pfed nim.

Zacatkem dubna 1670 se vydal starsi bratr o veliko-
noc¢nich svatcich na svij statek do Villeguoy v oblasti
Beauce a pozval také mladsiho. Doprovazel ho jeho no-
vy sluha La Chaussée. Pri velké vecefi poradané pro né-
kolik desitek hostd se nékterym pozdéji udélalo Spatné
po poziti pastiky a srn¢iho ragu. Ti, kdo je nejedli, potize
neméli. Oba bratfi trpéli silnymi kiefemi v Zaludecni
krajiné, proto se radéji 12. dubna narychlo vratili do Pa-
fiZe, aby se mohli dat oSetfit rodinnym lékafem. Vypa-
dali priserné, méli nesnesitelné bolesti, ale ani konzilium
vyznamnych doktor(i nenaslo pfi¢inu nahlé nemoci.

Bratfi byli na nejlepsi cesté na onen svét, proto si dal
travi¢ Sainte-Croix od markyzy de Brinvilliers zaplatit
za vrazdu predem. Vystavila mu dluZni Gpis na ¢astku
tficeti tisic livrll na jeho jméno a jes§té druhy na péta-
dvacet tisic. Méla prece zdédit velké jméni.

Oba bratfi chradli podle planu, stile téZce zvraceli,
nemohli jist, v Zaludku pry méli pal€ivost ostrou jako
ohen. Prvni z nich zemfel 17. €ervna, druhy o deset dni
pozdé&ji. Tak dlouhé utrpeni jim pfipravila jejich vlastni
sestra Madeleine.

Tentokrat odvezli mrtvé do pitevny, kde 1ékafti zjis-
tili, Ze méli zaludky v rozkladu. Tkan byla jakoby



spalena, jatra se rozpadala, dvanacternik byl porusen
a mél téméf cernou barvu. Mnohé nasvédcovalo to-
mu, Ze byli oba muZi otraveni, ale pres toto podezieni
nezacala policie jeSté vySetfovat. A koho také? Mar-
kyza de Brinvilliers byla daleko odtud, jeji milenec
taky n€kde na druhém konci Francie. A La Chaus-
sée? To byl prece vérny sluha mladSiho d’Aubraye,
oSetfoval nemocného po celou dobu jeho trapeni
a pan mu za tyto sluzby v zavéti dokonce odkazal tfi
sta livra.

Mladsi bratr zil déle nezZ starSi, snad proto, Ze jeho
organismus se dokazal déle branit, ale 27. ¢ervna 1670
bylo po vSem. Markyza de Brinvilliers dosdhla svého
cile. Zbyvala sice jest€ mladsi sestra, ale s tou si nedé-
lala starosti. Kdyby bylo tfeba, postara se o ni sama.
Pozdéji se totiz objevilo svédectvi jisté damy, ktera si
neprala byt jmenovana a jejiZ prani soud respektoval,
a ta dosvédcila, Ze markyza byla na travi¢ské akce dob-
fe pripravena.

,»Byla jsem v domé, kdyZ pani markyza pofadala vel-
kou vecefi a trochu vic pila. Odvedla jsem ji tedy do
loZnice, ale ona vibec nechtéla jit spat. Vykladala paté
pres devaté, ale dohromady nic, co by stdlo za fec¢. Pak
se zaCala chvastat, dovravorala ke skfini, vytdhla odtud
vykladanou kazetu a fekla: Nikoho se nebojim, tady
mam svou zbran. Pomstim se, komu budu chtit, v téhle
dfevéné krabici mam uloZeno velké dédictvi.

Svédkyné byla dcerou znamého 1ékarnika, proto se
vyznala v oboru a pozdéji vypovédéla:

,,.Zahlédla jsem, Ze ma v té krabici sublimat v prasku,
ale taky v pasté. KdyZ se druhy den probrala, zavedla
jsem fe€ na pfihodu z minulého dne, ale ona o tom ne-
chtéla mluvit. Mavla rukou, Ze to byly jen fecicky. Ale
jednou pozdéji, bylo to na podzim, mi jesté fekla,
abych krabici spalila, kdyby umftela.*

,»,Nemluvila n€kdy o jedech?* zeptal se soudce.

,,Casto. Rekla né&co, jako Ze se miliZe zbavit nepfi-
jemnych lidi, Ze na to nepotiebuje Zadnou zbran, ji sta-



¢i polévka. A jednou, kdyz méla velké starosti, fekla,
Ze se radéji otravi, nez aby se trapila.*

Chlorid rtutnaty, jemuZ se fikalo sublimat, je prudky
jed. Jak se pozdéji ukazalo, méla markyza de Brinvil-
liers v dfevéné krabici jeSté dalsi chemikalie, jimiZ by-
lo mozZné nenapadné zavrazdit ¢lovéka. Nelze pochy-
bovat o tom, Ze by markyza bez dlouhého rozmysleni
jedy pouzila. V cesté ji prece stila jeji sestra Thérese
d’ Aubrayova, ale také jeji manzel. Oba se vS§ak méli na
pozoru. Tfi nahla dmrti v rodin€ vzbudila podezfeni,
travicka musela byt opatrna.

Znama francouzska spisovatelka markyza Marie de
Sévigné, ktera po celych pétadvacet let psala své dcefi
bydlici na venkové dopisy, vytvorila jakousi kroniku
doby Ludvika XIV. Méla rozsahlé spolecenské styky,
leccos se tedy dozvédéla a to, co slySela, dovedla vtip-
né napsat.

,,Pani Brinvilliersova by se rada vdala za Sainte-Croi-
xe,* tvrdila v jednom z dopist. ,,Proto zacala svému
manzelovi davat do jidla jed. Ale Sainte-Croix nem¢él
vibec chut se s ni oZenit. Hnusila se mu. Proto tajné
podaval jejimu manZelovi zase davky protijedu. Tak
ten ubohy muz zlstal nazivu, ale zmital se stale na po-
kraji smrti, jednou otraven jedem, pak zase oslaben
protijedem.*

V kronikach pfipadu markyzy de Brinvilliers nelze
vystopovat zacatek podezieni, Ze v ptipadu tii zemre-
lych d’ Aubrayd neni vSechno v poradku. Je mozZné, Ze
se o tak okaté nahod¢ zacalo povidat v pafizskych salo-
nech, je pravdépodobné, Ze se pariZzska policie zacala
zajimat o pozadi podezielych udalosti. Ale k odhaleni
pripadu pfispéla predevsim nahoda. Sainte-Croixovi se
pfihodila tragicka nehoda.

V praxi si vyzkousel své jedy bez toho, Ze by vzbudil
nezadouci podezieni. Dostal se ke znaénému majetku,
mohl se tedy zcela vénovat svému konicku. Stale Casté-
ji se zamykal ve sklepni laboratofi, stale hloubé&ji pro-
nikal do taji chemickych procesd. Jako stafi alchy-



misté i on experimentoval od rana do vecera. ProtoZe
pracoval s nebezpeCnymi jedy, jejichZ vypary byly
smrtici, vyrobil si ze sklenéné barky cosi podobajici se
potapécské prilbé. Chranila mu oblicej pred Ziravinami
a jedovatymi vypary. Dne 30. ¢ervence 1672 mu maska
nedopatfenim spadla a roztfistila se na stfepy a Sainte-
-Croix se béhem nékolika minut udusil.

Nasli ho sousedé, zavolali policii. VySetfovatelé nej-
dfiv laboratof peclivé prohledali, pak byt zapecetili,
Gaudin de Sainte-Croix byl totiz zadluzeny aZ po usi.
Za kratkou dobu dokéazal utratit cely majetek.

,»Mezi jinym jsme v byté objevili krabici,* fekl poz-
déji policejni distojnik Desgrais. ,,KdyZ jsem oteviel
viko, naSel jsem pod nim obalku s kratkym sdélenim,
7e cela krabice ma byt neprodlené doruc¢ena markyze
de Brinvilliers. VSechny lahvicky a krabicky jsou jeji,
nikomu jinému by nebyly nic platné.*

,,Co to bylo za lahvicky a krabicky?* zeptal se vySet-
fujici soudce.

,»oupis je v protokolu, Ctihodnosti.*

,,Bylo tam jesté n€co zajimavého?*

,,Dopis, Ctihodnosti. Je datovan 25. kvétna 1670 od-
poledne a podepsan Sainte-Croixem. Jak vidite, Cti-
hodnosti, je na obdlce jesté piikaz, Ze baliCek je urcen
panu Penautierovi a ma se mu neprodlené odevzdat.*

,,Zjistili jste, kdo je Penautier?*

,,Jisté€, Ctihodnosti. Velmi bohaty muZ. Vrchni cir-
kevni vybérci dani.*

,,Jaky mél vztah k zemfelému Sainte-Croixovi?*

,,BYyl to jeho pfitel. Mimochodem, Ctihodnosti, je to
velice vaZeny muZ a jeden z nejvzdélanéjSich spolupra-
covnik® ministra financi pana Colberta.*

,,Co jste udé€lali s krabici?*

,,Citili jsme se vazani poslednim pranim tragicky ze-
mielého, ale v§echno jsme peclivé prohlédli a sepsali.*

,,Co je jesté v tom dopise?*

,,Jedna pozoruhodna poznamka, Ctihodnosti. Nalez-
ce ma krabici okamzZité odevzdat markyze de Brinvil-



liers, bytem v rue de Saint-Paul, kdyby vSak madame
markyza zemftela dfive neZ monsieur Sainte-Croix, ma
byt krabice i s obsahem spalena. Takova byla jeho po-
sledni vile.

V krabici byly nalezeny dva balicky, jeden z nich
s mnoha pecetémi a prosbou, aby byl spalen bez ote-
vieni, nebude-li moci byt odevzdan markyze de Brin-
villiers. Bylo v ném nalezeno ptl libry sublimatu, ve
druhém pak dva mensi, v jednom pil unce sublimatu,
ve druhém dvé unce a ctvrt libry fimského vitriolu
a jesté dalsi upraveny vitriol. Déle byla v krabici nale-
zena velka hranata lahev naplnéna Cirou tekutinou. Po-
licisté ji dali prozkoumat pfitomnému lékari dr. Mor-
reauovi, ale ten nebyl schopen na misté poznat, co je
uvnitf. Podle policejniho protokolu obsahovala pil se-
tieru Ciré tekutiny, na jejimz dné leZela bila usazenina.
Setier byla starda mira, rovnajici se asi Ctvrtlitru.

Porcelanovy hrnec byl naplnén asi dvéma az tremi
librami opia, obalka asi dvéma ¢i tfemi drachmami
sublimatu v prasku. V malé krabi¢ce naSli takzvany
pekelny kamen, dusi¢nan stfibrny, ktery se pouZiva
i v mediciné k leptani. Kus antimonu, prudkého jedu,
dobte rozpustného ve vodé, zpisobujiciho smrt do Cty-
fiadvaceti hodin, vazil tfi libry. V pytliku byl prasek,
ktery doktor Morreau oznacil za susené vyhonky kdou-
le, pouzivany k zastaveni krvaceni u Zen.
lik obalek. VSechny mély stejny napis: Rozli¢né, po-
divné a tajné prostfedky. V jiném baliku bylo Sest ma-
Iych balickl nadepsanych jmény a adresami znamych
i méné znamych osobnosti. VSechny obsahovaly prud-
ky jed sublimat.

To byl obsah protokolu sepsany Petrem Fraterem, pi-
safem komisafe Picarda, ktery prevzal vySetfovani pfi-
padu. Ten také zjistil, Ze travi¢ Gaudin de Sainte-Croix
spolupracoval s markyzou de Brinvilliers. Nasly se totiz
nejen jeji milostné dopisy, které si Sainte-Croix schova-
val, ale také onen dluZni dpis na ¢astku 30 000 livra.



Komisar Picard pak poZadal soudni znalce z oboru che-
mie a farmacie, aby se k obsahu krabice vyjadfili.

,Tento jed,” piSe neznamy znalec v posudku pro
soud, ,,neni mozné pfi analyzach vystopovat. Tak je
skryty, tak tajny. VSechny dosavadni zkuSenosti nejsou
nic platné. Znamymi prostiedky nelze zjistit jeho pfi-
tomnost v organismu.

Obvykle se zkousky jedd provadé€ji ohném, vodou
nebo pti pokusech se zvitfaty. Znamé jedy obycejné ve
vode klesaji ke dnu. Stejné spolehliva je ale taky analy-
za plamenem. VSechny neSkodné slouCeniny se hor-
kem vypafi, spaleny ohném, zistava vSak latka ostré
Stiplavé chuti, odolavajici vSemu. Zdanlivé neni Skodli-
va. Pri pokusu na zviratech se po ni nenasly zadné sto-
py.- Zda se, Ze zbytky jedu jsou neviditelné. Piesto jsou
le, vnika do vSech jeho casti a ni¢i kazdou tkan, s niz
prijde do styku. Spaluje a vysuSi vSechny vnitini or-
gany.

Sainte-Croixtdv jed neni pfi analyzach zjistitelny,
znalosti 1ékait i jejich uméni jsou nedostatecné. Tento
jed, na rozdil od ostatnich, plave na vodé nebo se roz-
pousti. Ani pfi zkouSce zahfivanim nezanecha stopy,
mimo nasladlé a neSkodné sedliny. Ani v organech zvi-
fat nelze najit zbytky. VSechny organy se jevi jako
zdravé a ni¢im nenapadeny. Pfitom uZ odumiraji.*

Zkouseli, co se dalo, zprava o novych jedovatych
slouc¢eninach, které jsou nezjistitelné, vzbudila mezi
odborniky rozruch. VSechny jedy v8ak nebylo moZné
utajit. V pfipravném fizeni komisaf Picard soudci
fekl:

,,L&karfi provedli v§echny mozné pokusy. Nejdiiv da-
1i nékolik kapek jedu z jedné Sainte-Croixovy lahvicky
do roztoku vinného kamene rozpusténého v moiské vo-
dé. Nezjistili nic. Pak nalili jed do nadoby s piskem.
Také nic. Nakonec podali par kapek jedu psovi, kroca-
novi a holubovi. Ti za chvili zcepenéli. KdyZ je peclivé
pitvali, nenasli v jejich autrobach Zadné stopy jedu, jen



v jejich srde¢nich komorach nepatrné mnoZstvi srazené
krve.*

,,10 znamena, Ze policie nema diakaz?*

,.Zatim, Ctihodnosti.*

,,Pokracujete ve zkouSkach?*

,UZ ne. Nedostali jsme se totiz ani o kracek dal.
Znalci jesté zkouSeli dat jed v jehnécich drobech koc-
ce. Nejdfiv je sezrala, pak vSechno zvratila, druhého
dne rano ji nasli mrtvou.*

,»TakZe opravdu nic, komisari?*

,»onad jesté jednu dvé véty z milostnych dopist, Cti-
hodnosti.*

,,Kdo komu je psal?*

,»Markyza svému milenci Sainte-Croixovi. Jsou vel-
mi vasnivé, ale i bezvychodné. V jednom z nich je tato
véta: Dosla jsem k ndzoru, Ze nema smysl, abych dal
zila. Proto jsem poZzila néco z toho, co jste mi dal, tu
véc podle Glazerova receptu jsem vzala dnes vecer.
Jsem pfipravena obétovat pro vas svlij Zivot. Nemohu
vam vSak slibit, Ze zemfu dfiv, neZ se s vami sejdu
a rozlou¢im se navzdy.*

,INo dobte, komisafi Picarde, ale ona se prece ne-
otravila.”

,,Hrozila tim vSak milenci, to znamenda, Ze musela
mit u sebe jeho jed. Anebo mu lhala a chté€la ho vystra-
§it.

Sainte-Croix byl Zenaty, o jeho smrti se tedy nejdfiv
dozvédéla jeho manZelka a od ni jeho milenka markyza
de Brinvilliers. KdyZ se doslechla o zabaveni krabice
s kompromitujicim materidlem, pfijela z Picpus, kde se
tehdy zdrzovala, do PafiZe a pokusila se dostat krabici
Zpét.

,»Markyza de Brinvilliers pfi$la asi v deset hodin ve-
¢er do domu mého pana,* vypovédél zapisovatel komi-
sarfe Picarda Frater, ,,a chtéla s nim za kazdou cenu
mluvit. Odpovédél jsem ji, Ze pan uz odesel na loZe.
Nebylo to nic platné, prosila mé&, abych ho vzbudil a re-
kl mu, Ze prisla kvuli té zabavené krabici. Jsou v ni jeji



véci a nikdo nema pravo zlomit peceté, bylo by to po-
ruseni platnych predpisti. Sel jsem tedy do panovy loz-
nice a fekl jsem mu, co markyza chce. Vzkazal ji po
mné, Ze uZ je v posteli. Ona mu zase po mné vzkazala,
Ze si priStiho dne rano pro krabici posle sluhu. Pak ode-
§la. Byla velmi vzruSena.*

Pri vysleSich a pozdéji pfed soudem vySly najevo
jesteé jiné okolnosti, svédcici pro spoluvinu markyzy de
Brinvilliers na nasilné smrti otce a bratru.

,,Pani Brinvilliersova fekla, Ze jeji nejstarsi bratr byl
budizkni¢emu a necestny muz,* prohlasil pfi vyslechu
svédek Cluet. ,,Kdyby ji §lo o to, zbavit se ho, mohla
pry to davno udélat, jesté kdyZz byl ve funkci intendanta
v Orléansu. Dva §lechtici by se o to byli postarali.*

,,Co Tekla jesté?* zeptal se vySetfujici soudce.

»Rekla, Ze se pratelila se Sainte-Croixem a psala mu
vasnivé milostné dopisy jen proto, aby od né&j vylakala
onu krabici. Rada by zaplatila tieba i padesat luisdort
kazdému, kdo by ji tu krabici pfinesl.*

,,Pro¢ si myslite, Ze chtéla obé&tovat tak velkou Cast-
ku?*

,INechtéla, aby se nékdo dozvédél, co v krabici je.
Rekla, 7e tam jsou duleZité véci, ryze osobniho razu,
které maji cenu jen pro ni a pro nikoho jiného.*

,,Co jste ji na to odpoveédeél?*

,-Rekl jsem ji, Ze uZ je asi pozdé&, protoZe Picard pro-
hlasil, Ze v ni nasel podivné véci.*

,,Reagovala né&jak na to sdéleni?*

,»A jak! Jeji obli¢ej najednou zalil ruménec a ona se
snazila odvést rozhovor na jiné téma. NasSel jsem odva-
hu a zeptal jsem se ji, jestli snad nema néco spole¢ného
s témi vraZdami jedem, z nichZ policie podeziiva Sain-
te-Croixe.*

,,Co vam na to odpovédéla? zeptal se vySetiujici
soudce nedockavé.

,,Pro¢ zrovna ja? divila se. Ale, Ctihodnosti, zfejmé
ji to strasné rozcililo. Ja vim, byla to ode mé drzost, ale
myslim si, Ze jsem trefil do ¢erného. Ona totiz, jako by



ani nevédéla, co fika, najednou dodala, Ze dost dlouho
Sainte-Croixe uhanéla, aby ji tu krabici dal.*

,.Nezeptal jste se ji, proc ji tolik chtéla?

,,Zeptal, Ctihodnosti, a ona mi odpovédéla: Kdybych
ji dostala, dala bych ho povésit.*

»MuZete tu vypovéd odprisahnout?*

,,»Jisté, Ctihodnosti. Rad. VSechno, co jsem ftekl, je
pravda.”

Markyza de Brinvilliers brzo pochopila, Ze se ke kra-
bici, o niz tolik stdla, snadno nedostane. Kompromituji-
ci chemikalie se ocitly v rukou policejnich dastojniki,
dfiv nebo pozdéji pro ni prijdou. Proto si sbalila nejnut-
néjsi véci a za temné noci odjela z Picpus. Jeji mladsi
sestra ji pomohla pres hranice do Némecka, pozd¢ji
pod cizim jménem do pfistavu Le Havre, odtud do
Anglie a nakonec do Lutychu ve vychodni Belgii, kde
zmizela v klastete. Jesté pred odjezdem povérila svého
pravniho zastupce, aby poZzadal policii o vydani jejiho
majetku, krabice se zapeceténymi balicky. O jeho akci
se zachoval tento zapis:

,,Dnesniho dne, mésice a roku dostavil se Alexandr
La Mare, povéfenec madame Marie-Madeleine d’ Aub-
ray, markyzy de Brinvilliers, ktera ho povéfila sdélit
urfadiim nasledujici: jestli se v oné krabici nachazi jeji
dluzni upis na tficet tisic livra, jde o listinu, ktera byla
vylakana Isti a kfivymi pfisliby. Je ochotna v této véci
vypovidat a soucasné Zada, aby byla listina prohlaSena
za neplatnou.*

Nedocilila, co zamyslela. Naopak, timto prohlase-
nim jen potvrdila, Ze byla nejen Sainte-Croixovou mi-
lenkou, ale také spoluvinici. V této fazi vySetfovani pfi-
padu se objevil na scéné dalsi aktér. I jemu S$lo
o penize, ani on nechtél prijit zkratka. Jean Amélin
zvany La Chaussée se sam dostavil na policii, a tak se
vlastné dobrovolné vydal spravedlnosti. Protestoval to-
tiz proti zapeceténi bytu svého byvalého pana Sainte-
-Croixe.

,»MuZete nam rict proc?* zeptal se ho komisar.



,,Protoze tam mam své véci.*

,,Vy jste tam piece nebydlel!*

,,Posledni dobou sice ne, ale slouzil jsem u pana ce-
Iych sedm let a dal jsem mu do opatrovani vSechny
uspory. Chci je zpatky.*

,,Kolik jste si u ného ulozil 7*

,»Sto pistoli a sto stfibrnych tolard.

,,M¢€l je vas pan uloZeny v pancéfované truhlici?*

,,INe, jsou zaSity ve Inéném vacku za okennim ramem
v panové loznici. V tom vacku musi byt taky potvrzeni,
7Ze tyto penize jsou mé Uspory a Ze jsou mym majet-
kem. Taky tam musi byt dluZzni dpis na Castku tii set
livra, které mi dluZzil pan rada d’ Aubray, vystaveny ve
prospéch jistého pana La Serre, a tfi stvrzenky mého
byvalého mistra. Kazda je na sto livra.*

,,Dobfe, monsieur, ale co chcete od nas?* zeptal se
komisar.

,,Abyste mi ty penize dali.”

,,Kde jste si vydélal tak velké castky?

,,No kde? Ve sluzbé!“

,,To jste mél tak rozhazovacné pany, zZe vas platili ja-
ko kralova komornika?

,,Muj pan byl dobry.*

,,Pokud vim, tak ale nikdy nemél penize.

La Chaussée se sam chytil do pasti. Bylo zfejmé, Ze
dostal tak dobfe zaplaceno bud za zvlastni sluzby, ane-
bo za mlceni. Oboji znamenalo spoluvinu. Policisté
tili, Ze vSechny véci jsou presné na mistech, ktera jme-
noval La Chaussée, coZ potvrzovalo, Ze byl v panové
byté obeznamen s kazdou malickosti. Svédkové z okoli
pak dosvédcili, Ze byl panovou pravou rukou, chodil
nejen nakupovat, ale poméhal mu i v laboratofi.

Kdyz se La Chaussée dozvédél o té€chto okolnostech,
zmizel v pafiZskych ulicich a nékolik dni se skryval.
Soucasné s diistojniky policie vSak po podezielém pat-
rala na vlastni pést i vdova po mlad$Sim d’ Aubrayovi,
madame Margot de Villarceau. KdyzZ se dozvédéla, Ze



La Chaussée byl vlastné pomocnikem v laboratofi, kde
se vyrabély jedovaté slouCeniny, a pozdéji sluhou jeji-
ho manzela, podala na néj trestni oznameni pro vrazdu
jedem. Nasli ho tfeti den, privedli ho v poutech na poli-
cejni stanici, prohledali ho, v kapsach mél prudky jed.
Kratce poté ho obZalovali z tkladné vrazdy. Pred soud-
nim dvorem defilovali svédci. Apatykarsky ucednik
v Glazerové 1ékarné Lorenzo Perette prohlasil:

,, Vidél jsem tu damu ve spolecnosti pana de Sainte-
-Croixe. Oba chodili k ndm do apatyky. Zeptal jsem se
jednou sluhy, kdo to je. Rekl mi, Ze je to markyza de
Brinvilliers. Vsadim sviij krk, Ze chodila k panu Glaze-
rovi pro jedy. A jesté néco. Nevim proc, ale kocar, kte-
rym pfijela, zastavil vZdycky o kousek dal. Nikdy ne-
predjela pred vchod do 1ékarny.*

Prokurator predvolal jesté dalsi sv€dkyni, dceru jiné-
ho 1ékarnika, a soudce se ji zeptal:

,,Jak se jmenujete?

,,Jmenuji se Armanda Huetova.*

»Znala jste markyzu de Brinvilliers?*

,,Ano, Ctihodnosti.

,,Chodila jste do jejiho bytu?*

,,Mohla jsem k ni pfijit bez ohlaseni, kdy jsem chtéla.

,.Jak se k vam chovala?‘

,,Velmi dobre.

,», Vidéla jste ji nékdy opilou?*

,»»Ano, Ctihodnosti. Hodné pila. A jednou, kdyZ byla
velmi opild a §la si lehnout, aby se z opice vyspala,
ukézala mi tu plechovku a tikala, Ze je v ni obrovska
moc, Ze se muze, kdy se ji zachce, pomstit neprate-
Iam.*

,,Mohla jste nahlédnout do plechovky?*

,,Ano, Ctihodnosti.*

,,Co v ni bylo?

,»Sublimat.*

,,Jste si tim jista, mademoiselle Huetova?

,,Jsem, Ctihodnosti. Vyznam se v chemikaliich. Byl
zCasti v prasku, zcasti v kusech. Kdyz ji jednou kdosi



rozzlobil, vyhroZovala, Ze ma prostfedky, které jsou
stejné tak jisté jako kulka z pistole.*

,,Vsimla jste si, mademoiselle Huetova, Ze se n€kdy
stykala se sluhou zvanym La Chaussée?

,»Ano, Ctihodnosti. Jednou jsem je pfistihla v davér-
ném hovoru.*

,,.Zaslechla jste, co si fikali?*

,,VSechno jsem neslySela, ale fikala mu, Ze je hodny
hoch a pohladila ho po tvafi. Prokazals mi dobré sluz-
by, rekla jeste.*

Také komorna Villerayova svédcila o tom, Ze se La
Chaussée stykal s markyzou.

,,Pristihla jsem je jednou ve velmi divérném rozho-
voru.“

,,Kdy to bylo?*

,,Kratce po smrti mladého pana d’ Aubray.*

,Jak se chovali?*

,,Velice davérné. Dalo by se fici, Ze néZné.*

,,Chcete tim fici, Ze byli milenci?

,,Nedovolim si to fict, Ctihodnosti, ale asi tak dva dni
po smrti milostpana byli spolu v loZnici madame mar-
kyzy, a protoZe ptiSel neohlaSen pan Cousté, tajemnik
zemielého pana, musela madame schovat pana La
Chaussée pod posteli.*

,, VY jste to vidéla na vlastni o¢i?*

,,Ano, Ctihodnosti. Zaklepala jsem, veSla dovnitf
a fekla, zZe priSel monsieur Cousté. Madame markyza
znervoznéla a ukazala panu La Chaussée, aby vlezl pod
postel.

To byla jen néktera svédectvi. V procesu vsSak vypo-
vidal také obZalovany La Chaussée, kterého podrobili
tak zvanému utrpnému vyslechu na mucidlech, cozZ by-
lo v té dobé béZné. Pfiznal, Ze mu pan Sainte-Croix
jednou fekl, Ze mu markyza de Brinvilliers dala jed,
aby jim otravil oba jeji bratry.

,,Pfiznavam se, Ctihodnosti, pfed vami a pfed bohem
vSemohoucim, Ze jsem jim jed podal v polévkach, tro-
chu jsem pridaval do pastik a také do napoja.«



,,Kde jste to délal?*

,,V jejich domé ve Villeguoy.

,,Dostal jste od svého pana za tyto zlo¢inné sluzby
zaplaceno?*

,,Pan Sainte-Croix mi slibil sto pistoli, kdyZ se mi to
povede.*

,,Podaval jste mu zpravy, jak se zaleZitosti vyvijeji?*

,,Ano, Ctihodnosti. Naridil mi to.

,»Myslite si, Ze o tom védéla markyza de Brinvil-
liers?*

,»am mi jednou fekl, Ze ta o nicem nevi.*

,, VEril jste tomu?*

,,\Ne, Ctihodnosti, protoZe mi uZ jednou predtim fekl,
Ze ona mu dala jed.

,,TakZe o tom védéla?*

,,Urcité, Ctihodnosti. Nékolikrat se mnou hovorila
o jedech.*

,,Pro¢ pravé s vami?*

,, Védela, Ze se v tom vyznam. Pomaédhal jsem panovi
v laboratofi. A taky mé& pfemlouvala, kdyZ jsem pany
otravil, abych utekl. Dala mi taky penize na cestu.*

,,Proc€ jste ji neuposlechl?*

,,INeveril jsem, Ze by se na to mohlo pfijit. Mdj pan
taky chtél otravit markyzinu sestru, slecnu d’Aubray,
a pral si, abych k ni vstoupil do sluzby.*

I kdyZ uz vlastné v této fazi soudniho li¢eni bylo roz-
hodnuto, stoji za zminku jesté svédectvi né€kdejsiho
markyzina hofmistra Briancourta, ktery byl kdysi také
jejim milencem.

,,.Znal jste markyzu de Brinvilliers dobfe, pane Brian-
courte?*

,,Velmi dobre, Ctihodnosti.*

,,Mohl byste sdélit soudnimu dvoru vaSe stanovisko
k ptipadu? Je nam totiZ znamo, Ze jste se béhem tohoto
procesu vyjadfil, Ze nyni je markyza ztracena.*

,»Ano, Ctihodnosti, to jsem fekl.*

,-Rekl byste nam davody?*

,,.Byla schopna takového ¢inu.*



,,Mate pro své tvrzeni néjaké dukazy?*

,,VZdycky u sebe nosila jed.*

Dne 4. bfezna 1673 vyslovil soud rozsudek ve véci
obzalovaného Jeana Amélina, zvaného La Chaussée.
Byl odsouzen k trestu smrti vpletenim do kola. Proces
proti markyze de Brinvilliers zah4jili o dvacet dni poz-
déji v jeji nepfitomnosti.

Markyza zatim zila v klidu a pokoji v klastete v Lu-
tychu a byla presvédcena, Ze je zde v bezpeci. VSe-
obecné se v té dob€ uznavalo pravo azylu i pro zlo-
¢ince, obvykle se vSak nevztahovalo na pendézokazy
a travice. Proto vyslala pariZzska policie do Lutychu
policejniho distojnika Desgraise, aby v klastefe mar-
kyzu zatkl a predvedl pred pafizsky tribunal. Posel byl
vybaven povéfovacimi listy, ale vezl s sebou i soudni
protokoly, dokazujici vinu uprchlice. Listiny pry pred-
lozil v Lutychu Radé Sedesati, coz byl zfejmé& sbor
méstskych radnich, ta ptipad prozkoumala a rozhodla
o vydani travicky. K této epizodé pripadu markyzy
de Brinvilliers se vaZe jesté velmi romanticky vyhlize-
jici ptfihoda, kterou nelze ani ovéfit, ani popfit. Uvedl
ji i seri6dzni kronikar soudnich ptipadl Francois Gayot
de Pitaval.

Policejni distojnik Desgrais dobfe védél, Ze ma proti
sobé prohnanou souperku. Jisté se nevzda bez boje. Za-
t¢eni na ,,svaté pideé* klasStera, ktera byla povazZovana
pro civilni moc za nedotknutelnou, mohlo vzbudit neZa-
douci pozornost, lidé by pfipadné mohli markyze po-
moci k utéku. Proto se Desgrais rozhodl pro lest. Oblékl
habit abbého, prisel do klastera jako cirkevni hodnostar
na cestach, pfed markyzou zahral roli Francouze, ktery
slySel o osudu své krajanky, proto ji pfiSel nabidnout
pomoc. Jako v roméanovych ptibézich té doby si pohled-
ny serZant Desgrais rychle ziskal pfizen vasnivé marky-
zy, chfadnouci v klasterni cele. Zacal se ji dvofit, jednou
dvakrat si s ni vySel na prochazku za klasterni zdi,
25. bfezna ji oznamil, kdo ve skutecnosti je, a zatkl ji.
Odevzdal ji strazim svého doprovodu, vratil se do klas-



tera, na zakladé povoleni Rady Sedesati prohledal celu
a pod kavalcem naSel kazetu. Obsahovala asi patnact
nebo Sestnact listd osobni zpovédi markyzy de Brinvil-
liers. Madame Marie de Sévigné piSe v 269. dopise své
dcefi, Ze tato zpovéd obsahovala zevrubné pfiznani ke
vSem zlo¢inim. Uz jako dité zapalila jakysi dm, otra-
vila svého otce, oba bratry a dokonce jedno ze svych
déti. Sama pozila jed, aby na sobé vyzkousela ptisobeni
protijedu.

,»Ani sama Médea nezasla tak daleko,* piSe spisova-
telka de Sévigné. ,,Napsala zpovéd vlastni rukou a ta-
ky ji potvrdila. Nebylo to rozumné, ale prohlasila, Ze
soupis zloCinll pofidila ve vysoké horecce. VSechno
jsou to jen nesmyslné tlachy. V PafiZi se ted nemluvi
o ni¢em jiném neZz o Brinvilliersové. PiSe se o tom, co
rekla, co déla.*

Markyza se po zateni neodevzdala osudu. Hned
v prvnich dnech se snaZila spojit se znamymi. Myslela
si, Ze uplati jednoho ze straZnych, a svéfila mu dopis,
adresovany jakémusi Thériovi, s nimZ méla za pobytu
v Lutychu vic nez pratelsky pomér. Ten vSak dopis
odevzdal veliteli eskorty Desgraisovi. Bylo to volani
o pomoc. Zadala svého znamého, aby pfijel a rychle ji
vysvobodil z rukou policisti. Hned druhého dne napsa-
la dalsi dopis, v némz doplnila své informace z prede-
§lého dne. Eskorta je sloZena pouze z osmi muZzi, ne-
bude problém postavit proti nim pét Sikovnych Sermiia,
ktefi by je porazili. V dalSim pak byl navod, jak eskortu
zastavit a zachranit aspon kazetu s jeji zpovédi. Stacilo
by zabit dva koné€ ze Ctyfsprezi, koc¢ar by musel zasta-
vit, ve zmatku by se mohl kdokoliv zmocnit kazety
a vSechno spalit.

K tajemnému panu Thériovi se dopisy nedostaly,
presto se vSak objevil na scéné. V Maastrichtu, kudy
eskorta projizdéla, se dal do feci se straZznymi a nabizel
jim tisic pistoli, kdyZ pomiZzou markyze pii utéku.
Vsechny pokusy o uték a znic¢eni kompromitujici zpo-
védi ztroskotaly. Markyza zvolila posledni moZnost:



pokusila se o sebevrazdu. Chystala se spolknout jehlici,
byla vSak bd€lym strdZnym pfistiZzena, a tak ji nezbyva-
lo neZ pokracoval v cesté do Parize.

Eskorta piekrocila francouzské hranice 17. srpna
1676, v Rocroi ¢ekal na zatCenou rada velké soudni
komory Paluau. Z povéieni krale i parlamentu mél po-
dezrelou vyslechnout. Policie se totiZ domnivala, Ze
mnozi z markyzinych znamych politiki, vysokych
dfednikt a vlivnych osobnosti budou moci na pafiz-
ské pudé vySetfovani i proces ovlivnit. Proto dal kral
ptikaz, aby rozhodujici vyslech provedli hned na hra-
nicich.

Zklamala je. VSechno popiela. Nevi nic o Zadné
skfinice s jedy, nenapsala Zaddnou zavét a nezna kazetu
s dokumenty. Svého otce ani bratry neotravila, s La
Chaussée nikdy nebyla ve styku, a kdyz, tak jen jako
se sluhou jejiho bratra. Dopisy, které straZny odevzdal
Desgraisovi, nepsala a nikdy je nevidéla. Nikoho nepie-
mlouvala, aby je dorucil panu Thériovi. KdyZ ji ukazali
Sainte-Croixovu krabici s jedy, zavrtéla hlavou a pro-
hlasila, Ze nevi, o¢ jde. Dluzni tpis na tficet tisic livra
vystavila Sainte-Croixovi jen proto, aby se jim mohl
prokazat jako jeji véfitel, méla od néj dpis na stejnou
¢astku, coZ pohledavku vyrovnavalo, §lo tedy jen o for-
malni transakci.

,,Kde mate ten uUpis podepsany panem Sainte-Croi-
xem?* zeptal se rada Paluau.

,»,Nemam ho. Musela jsem ho ztratit cestou. Vite, jak
zachézeli s mymi zavazadly?!* odpovédéla drze.

Jako prislusnice francouzské Slechty méla zatCena
pravo byt souzena trestnim senatem nejvySSiho soudu.
Byla si v€doma tohoto privilegia a na prvni preliceni se
peclivé prichystala. PoZzadala tehdy nejlepSiho pafiz-
ského obhijce Maitre Nivella, aby ji obhajoval, o po-
moc poprosila dobrého pfitele svého zesnulého milen-
ce Sainte-Croixe Penautiera. Byl to velmi zamoZzny
a vlivny muZ v zavidénihodné statni funkci. Byl kra-
lovskym vrchnim vybér¢im dani.



Obsah tohoto dopisu je znam. Popiela v ném vsSech-
no a napsala, e pred soudem udini totéZ. Zadala ho
vsak, aby vyuzil svého vyznamného postaveni a pomo-
hl ji z vézeni. Penautier byl podle toho, co o ném na-
psal Voltaire, nejvyssi rentmistr stava i duchovenstva
v Languedocu, mél tedy nejen znacnou moc, ale také
téméf neomezené finanéni moZnosti, to markyza od-
hadla spravné. Nenapadlo ji vSak, Ze se motak nedosta-
ne do jeho rukou, Ze skonc¢i na psacim stole velitele
parlamentniho vézeni, ktery ho pfeda soudci. A tak do-
pis z vézeni pouze privedl rentmistra do nepfijemnych
rozpakl, nebylo mu milé, Ze ho travicka obZalovana
z hroznych vrazd povazuje za vé€rného pfitele, ktery ji
poskytne pomoc tim, Ze pouZzije svého vlivu u ministra
Ludvikovy vlady.

Kdyz zjistila, Ze jeji akce ztroskotala, rozhodla se
skoncit trapeni sebevrazdou. Dlouhé dny hledala pro-
sttedek. Obésit se nemohla, nebylo na ¢em, otravit se
nemohla, nebylo ¢im, podiezat si Zily nemohla, schazel
ji ostry pfedmét. Tak si vymyslela straSlivou sebevraz-
du. Od felcara si opatfila nejdelsi nastavec ke klystyru.
Chtéla si jim zezadu probodnout vnitifnosti. Ani tento
pokus ji nevySel. Dozorce klystyrovou Spici naSel a za-
bavil ji.

Obhijce Nivelle byl zkuSeny pravnik. Dokazal od-
hadnout situaci, presné znal své moZnosti i pravomoc
soudniho dvora. Proto zvolil pro vyjime¢nou klientku
vyjimecnou obhajobu. Sepsal a dal vytisknout memo-
randum, které predlozil soudu, ale rozeslal je také vliv-
nym osobnostem. Zvolil v ném jedinou moZnou cestu
obhajoby, svalit v§echnu vinu na mrtvého Sainte-Croi-
xe, ktery se uZ nemohl branit. A tak ho vyli¢il jako dab-
la, ktery se ze vzteku mstil. Stary pan d’ Aubray ho dal
zavtit do Bastily, aby pfed jeho vlivem uchranil dceru,
on se za pobytu ve vézeni vyucil travi¢skému femeslu,
kdyZ se pozdé¢ji dostal na svobodu, otravil nejen otce
markyzy de Brinvilliers, ale i jeji dva bratry. Takovy to
byl zlosyn.



Markyza na tomto nestésti nese taky sviaj dil viny.
Bezhlavé se do Sainte-Croixe zamilovala, bezmezné
mu divérovala, byla pfesvédCena, Ze ji pieje jen vSech-
no nejlepsi. Kdyby ho neposuzovala o¢ima zamilované
Zeny, byla by pochopila, co chysta, moZzna Ze mu v jeho
zaméru dokonce mohla zabranit. JenZe Sainte-Croix
byl dost chytry, aby dokazal pfed markyzou skryt svij
umysl pomstit se celé d’ Aubrayové rodin€. Predstiral,
7e se do ni zamiloval, ale nemél v imyslu oZenit se
s ni, pouzil ji jen jako nastréenou figuru. Ne, markyza
de Brinvilliers neméla zapotiebi vrazdit, ale Sainte-
-Croix chté€l shrabnout jeji rodinné jméni. Ptate se jak?
VEdél, Ze ho uposlechne na slovo. KdyzZ se stane jedi-
nou dédickou, bude Sainte-Croix bohac¢. Marie-Made-
leine mu nedokaze odepfit nic na svete.

Obhijce Nivelle predvidal, Ze by nékdo mohl po-
kladat uték jeho klientky za hranice jako pfiznani vi-
ny. Radéji podal hned vysvétleni. Markyza neutikala
do ciziny pred trestem za zlociny, které nespachala,
ale pred véfiteli. Kvuli Sainte-Croixovi se zadluZila,
vSak se v soudnich dokladech nachazeji jeji a Sainte-
-Croixovy dluZni upisy, zatim nemeéla moZnost dluhy
splatit.

Markyza pochazi ze starého Slechtického rodu
s nejlepsi povésti. O tom nemiiZe nikdo pochybovat.
Jeji otec zastdaval jednu z vyznamnych vefejnych
funkci kralovstvi. Jeji bratfi rovnézZ. A jeji manzel byl
jednim z vyznamnych vojevidcil. Klientka je obZa-
lovana z nepredstaviteln€ krutych zlodind. Tak téZké
zloCiny vSak vyzaduji stejné padné diikazy. Soud je
vSak nema.

Advokat probiral jednu ¢ast obvinéni po druhé. Na
zéklad€ dat oznacenych na nékterych bali¢cich jedu
z oné kompromitujici krabice a podle data dopisu, kte-
ré markyza psala Sainte-Croixovi, se snaZil dokazat, Ze
jedy byly do krabice uloZzeny pozdé€ji, neZ byly napsany
dopisy. Byl to sice bravurné provedeny pravnicky kou-
sek, ale v zasad€ jen hra s Cisly. V této fazi procesu uz



malokdo véfil, Ze se markyza de Brinvilliers na vraz-
dach jedem nepodilela.

ZkuSeny pravnik Nivelle védél, Ze musi napadnout
a rozcupovat jeden ditkkaz po druhém. Nebyla to snadna
prace. Nejtvrdsim ofiSkem byla markyzina zpovéd,
v niZ se ke zlo¢indm pfiznala. Zbyla mu mala nad¢je,
ale nepromarnil ji. Markyzina zpovéd zac¢ind nemén-
nou klauzuli predepsanou cirkvi: Vyznavam se bohu
vSemohoucimu a vam otce... tedy duchovnimu, zpo-
védnikovi, ktery od nepaméti musi o zpovédnich ta-
jemstvich zachovat za vSech okolnosti ml¢eni. Nikdo
nepochybuje o tom, a v sedmdesatych letech sedmnac-
tého stoleti to platilo beze zbytku, Ze ani svétsky soud
nesmi zneuZzit zpovéd napsanou v divére, Ze bude ta-
jemstvi zachovano. Byla to sice chaba argumentace, ale
snad jediné mozZna. Aby skute¢né nevynechal jediny
z mala moZnych argumentti, zddraznil jesté, a ne jen
jednou, Ze v markyziné vypovédi je jasné€ zaprotokolo-
vano, Ze ji napsala v jakémsi transu, tedy v dobé¢, kdy
nebyla schopna ovladat své konani.

Proces s markyzou de Brinvilliers zah4jili 29. dubna
1673, 22 liceni se tdhlo az do 16. Cervence 1676, kdy
byla odsouzena.

,,Proc jste se, obZalovana, tolik snaZzila dostat onu kra-
bici, ktera se po smrti pana Sainte-Croixe nasla v jeho
byté. Obsahovala prudké jedy?* zeptal se statni Zalobce.

,,1y mé nezajimaly. Nevédéla jsem, Ze v ni néjaké
jsou. Chtéla jsem dostat zpét jen své dopisy, nic vic.*

,, Lvrdite, Ze jste neznala obsah krabice?*

,»Nemeéla jsem ponéti, co v ni je. Chemikalie mé ne-
zajimaly. S témi ohavnymi jedy jsem nemeéla nic spo-
le¢ného.*

,,Dobre, vratme se k vasemu utéku za hranice. Pro¢
jste odesla z Francie?*

,,Pfedevs§im jsem z Francie neutekla. Odjela jsem ja-
ko mnozi jini. A divod vam taky feknu. Nesnasela
jsem se se §vagrovou, a tak jsem se rozhodla, Ze na né-
jaky ¢as odjedu.



,,Pro¢ jste napsala onu zpovéd, kdyzZ tvrdite, Ze jste
se nedopustila Zadné z onéch tii vrazd?*

,»Byla jsem za hranicemi sama, opust€nia. Neméla
jsem penize. Méla jsem hlad. Musela jsem si vypujcit
tolar, abych méla na nejnutnéjsi jidlo. Byla jsem v ta-
kovém duSevnim stavu, Ze jsem vibec nevédéla, co dé-
lam. Snad jsem v té chvili byla nepficetna.

,,V oné zpovédi jste se priznala, Ze jste uZ velmi mla-
da zapalila jakysi dam. MuaZete nam fici, ¢i to byl dam
a kde stal 7«

,»JTo vam nemohu fict, Ctihodnosti, protoze jsem Zad-
ny nezapalila. Je to vymysl zrovna tak jako vSechno
ostatni.*

,,Pfiznala jste se k vrazdé otce a dvou bratrt.*

,»Nevim, jak jsem to mohla napsat. Neni to pravda.
Nic jsem neudélala.*

,,O své sestre jste se vyjadrila pred svédky, Ze uz ne-
bude dlouho Zit.*

,,To jsem skutecné fekla. Nemélo to vSak vibec nic
spole¢ného s vrazdami. Moje sestra Thérese byla velmi
nemocna. O tom jsem mluvila. Je nemocna i dosud, je-
ji stav se dokonce zhorsil.

,»Stykala jste se s ni?*

,»tykala jsem se se vSemi pribuznymi. Pravé oni mi
poradili, abych se na ¢as vypravila na cesty.*

,,Jaképak cesty? Jela jste rovnou do klastera, protoze
jste se na cirkevni padé citila jista,* fekl soudce.

,,Ne, Ctihodnosti. Chtéla jsem byt v klidu. Mdj du-
Sevni stav nebyl nejlepsi. Diikazem toho je moje tak
zvana zpovéd. A kam jsem méla jit, kdyZ ne do klaste-
ra, kdyZ jsem v Lutychu nikoho neznala?*

,,Pro¢ vam pribuzni radili, abyste odjela?*

,,Kvili tém tragickym udéalostem.*

,,Mate na mysli otce a bratry, nebo Sainte-Croixe?

,,Oboji.«

,,Jaky byl vas pomér k Sainte-Croixovi?*

,,Milovala jsem ho.*

,Zili jste spolu jako muz a Zena?*



,,Ano, Ctihodnosti.*

,,Odkdy 7

,,Od toho dne, kdy ho propustili z Bastily.*

,»Mluvila jste s nim n€kdy o planované vrazdé¢ vasich
pribuznych?*

,,Nikdy, Ctihodnosti.*

,,\Neobstaravala jste mu chemikalie?*

,»Ne, nikdy.*

,Lé&karnik Glazer a jeho zaméstnanci fikaji néco ji-
ného.*

,»Nemluvi pravdu.*

,.Nefekl vam Sainte-Croix n€kdy, Ze ma prostiedky,
jak ziskat velké penize?*

,,.\Na nic takového se nepamatuju.

,, Vystavila jste onen dluzni tpis na 30 000 livra pred,
nebo po smrti svych bratrt?*

,, 10 uZ si nepamatuju. Ale vzpominam si, Ze jsem
napsala ten upis, protoze si Sainte-Croix tu ¢astku pro
mne vypujcil od znamého.*

,,Jeho jméno?*

,,Nikdy mi je nerekl.*

,Lékarnik Glazer vypovédél, Ze jste k nému chodila.
Tak jak to vlastné je, kdyZ tvrdite, Ze jste u n¢€j nikdy
nebyla.*

,»Nebyla jsem u né€j pro jedovaté prasky. Asi trikrat
jsem se s nim byla poradit, kdyZ mi nebylo dobte. Dal
mi uZivani.*

,,Proc jste se obratila o radu a pomoc na pana Penau-
tiera?*

,Protoze jsem véfila, Ze mi pomuze. Potifebovala
jsem poradit.*

,Pro¢ jste ale napsala, Ze udélate vSechno, co vam
fekne?*

,»Sama nevim, pro¢ jsem to napsala. Znovu vSak mu-
sim zddraznit, Ze jsem byla v takovém duSevnim roz-
poloZeni, Ze mi byla kazda rada dobra.*

,,ProC jste se obréatila na pana Thériu, pro¢ vam mél
pravé on pomoct na svobodu?*



